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BILAG

"BILAG I

Meddelelser anvendt i forbindelse med bevagelser af punktafgiftspligtige varer, som er
under punktafgiftssuspension eller tidligere er overgaet til forbrug pa en medlemsstats
omréide og derefter flyttet til en anden medlemsstats omride med henblik pé levering til

b)

d)

erhvervsmaessige formal
FORKLARENDE BEMARKNINGER

Dataelementerne i de elektroniske meddelelser!, der udveksles i overensstemmelse
med artikel 20-25 og artikel 36 og 37 i direktiv (EU) 2020/262, skal struktureres i
datagrupper og, hvor det er relevant, dataundergrupper som fastsat i tabel 1-9 i dette
bilag. Kolonnerne i tabel 1 til 9 skal indeholde folgende oplysninger:

kolonne A: den numeriske talkode (tal), der er tildelt hver datagruppe og
dataundergruppe. Hver undergruppe folger sekvensnummeret for den
data(under)gruppe, som den er en del af (f.eks.: hvis datagruppen har nummer 1, har
en dataundergruppe i1 denne gruppe 1.1, og en dataundergruppe i denne undergruppe
har 1.1.1)

kolonne B: den alfabetiske kode (bogstav) for hvert dataeclement i1 en
data(under)gruppe

kolonne C: en beskrivelse af data(under)gruppen eller dataclementet

kolonne D: en verdi for hver data(under)gruppe eller hvert dataelement, som
angiver, om indfgjelsen af de tilsvarende data er:

1) obligatorisk (R=required), hvilket betyder, at dataene skal angives. Selv om en
data(under)gruppe er ikkeobligatorisk  (O=optional) eller betinget
(C=conditional), kan dataelementerne i denne gruppe stadig vaere obligatoriske
(R=required), hvis de kompetente myndigheder 1 medlemsstaten har besluttet,
at dataene 1 denne (under)gruppe skal angives, eller hvis betingelsen finder
anvendelse

i1)  ikkeobligatorisk (O=optional), hvilket betyder, at indsattelsen af dataene er
valgfri for den person, der sender meddelelsen (afsenderen eller modtageren af
varerne), undtagen hvis medlemsstaten har fastsat, at dataene er obligatoriske 1
overensstemmelse med de i1 kolonne E angivne krav for visse af de
ikkeobligatoriske data(under)grupper eller dataclementer

DA

Nér visse krav i dette bilag i overensstemmelse med artikel 9 i narvaerende forordning finder
anvendelse pd de reservedokumenter, der er omhandlet i artikel 26, 27, 38 og 37 i direktiv (EU)
2020/262, finder de forklarende bemarkninger tilsvarende anvendelse pa disse dokumenter.
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g)

1ii)  betinget (C=conditional), hvilket betyder, at anvendelsen af

data(under)gruppen eller dataclementet er betinget af andre data(under)grupper
eller dataclementer i den samme meddelelse

iv)  athaengig (D=dependent), hvilket betyder, at anvendelsen af

data(under)gruppen eller dataclementet athaenger af en betingelse, som ikke
kan kontrolleres i IT-systemet, og som er angivet i kolonne E og F.

kolonne E: betingelserne for data, hvor indsattelsen er betinget, med neermere
angivelse, hvor det er relevant, af anvendelsen af de betingede og athengige data,
samt hvilke data de kompetente myndigheder skal stille til radighed

kolonne F: hvor det er nedvendigt, forklaringer vedrerende udfyldelsen af

meddelelsen
kolonne G:

1) et nummer for visse data(under)grupper efterfulgt af et "x", der angiver det
antal gange, data(under)gruppen kan gentages i meddelelsen (standard = 1)

i1)  karakteristikaene for den pdgzldende datatype og datalengde for hvert
dataelement, undtagen ved dataelementer, der angiver tidspunkt og/eller dato.
Koderne for datatyperne er "a" for alfabetisk, "n" for numerisk og "an" for
alfanumerisk.

Tallet efter koden angiver den tilladte datalengde for det pageldende
dataelement. Er der anbragt to punktummer foran tallet, angiver dette, at
dataleengden ikke er fast, men kan vare op til den anforte lengde. Et komma 1
tallet, der angiver dataleengden, betyder, at dataene kan indeholde decimaler;
tallene foran kommaet angiver den totale leengde af attributten, mens tallene
efter kommaet angiver det maksimale antal cifre efter decimalkommaet

ii1) ved dataelementer, der angiver tidspunkt og/eller dato, betyder angivelsen
"date", "time" eller "dateTime", at dato, tidspunkt eller dato og tidspunkt skal

udtrykkes 1 overensstemmelse med ISO 8601-standarden for angivelse af

datoer og tidspunkter.
Folgende forkortelser anvendes i tabel 1 til 9:
a) "e-AD": elektronisk administrativt dokument
b) "e-SAD'": elektronisk forenklet administrativt dokument
¢)  "ARC": administrativ referencekode

d) "SEED": systemet til udveksling af punktafgiftsoplysninger som omhandlet i
artikel 19, stk. 1, i Radets forordning (EU) nr. 389/2012>

2

Rédets forordning (EU) nr. 389/2012 af 2. maj 2012 om administrativt samarbejde pa
punktafgiftsomradet og om opheavelse af forordning (EF) nr. 2073/2004 (EUT L 121 af 8.5.2012, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/389/0j).
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g)

"EORI-nummer": registrerings- og identifikationsnummer for ekonomiske
operatgrer

"KN-kode": kode i den kombinerede nomenklatur

"MRN-nummer": masterreferencenummer.
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Tabel 1

(jf. artikel 3, artikel 4 og artikel 9, stk. 1)

Udkast til elektronisk (forenklet) administrativt dokument og elektronisk (forenklet) administrativt dokument

C D E F
ATTRIBUT R
Type indsendt R De mulige veerdier er: nl
meddelelse
1 = standardindsendelse
2 = (forbeholdt)
3 = formular til beskattede varer (anvendes til
transport af varer, der allerede er overgaet til
forbrug).
Type indsendt meddelelse mé ikke forekomme i et e-
AD/e-SAD, hvortil der er tildelt en administrativ
referencekode (ARC), eller i det i artikel 9, stk. 1,1
denne forordning navnte reservedokument.
Markering for udsat | D | "R" for indsendelse af et e-AD/e-SAD for en Mulige veerdier: nl
indsendelse beveagelse, der er pabegyndt pa grundlag af det

reservedokument, der naevnes 1 artikel 9, stk. 1

0 = falsk
1 = sand
Standardveardien er "falsk".

Dataelementet ma ikke forekomme i et e-AD/e-SAD,
hvortil der er tildelt en administrativ referencekode
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(ARC), eller i det i artikel 9, stk. 1, nevnte

reservedokument.
PUNTKAFGIFTSP | R
LIGTIGE VARERS
BEVAGELSE
Kode for R Angiv bestemmelsessted for bevagelsen ved hjlp af
destinationstype folgende veerdier:

1 = afgiftsoplag (artikel 16, stk. 1, litra a), nr. i),
i direktiv (EU) 2020/262)

2 = registreret modtager (artikel 16, stk. 1, litra
a), nr. i), i direktiv (EU) 2020/262)

3 = midlertidig registreret modtager (artikel 16,
stk. 1, litra a), nr. ii), og artikel 18, stk. 3, i direktiv
(EU) 2020/262)

4 = direkte leveringssted (artikel 16, stk.4, i
direktiv (EU) 2020/262)

5 = fritaget modtager (artikel 16, stk. 1, litra a),
nr. iv), i direktiv (EU) 2020/262)

6 = eksport (artikel 16, stk. 1, litra a), nr. iii) og
v), 1 direktiv (EU) 2020/262)

7 = (forbeholdt)

8 = ukendt bestemmelsessted (modtager ukendt;
artikel 22 i direktiv (EU) 2020/262)

9 = bestemmelsessted — autoriseret modtager




(artikel 33, stk. 1, i direktiv (EU) 2020/262)

10 = bestemmelsessted — midlertidig autoriseret
modtager (artikel 33, stk. 1, og artikel 35, stk. 8, i
direktiv (EU) 2020/262)

11 = bestemmelsessted — tilbagesendelse til
afsenderens afsendelsessted (artikel 36, stk. 5, i
direktiv (EU) 2020/262.

b Forsendelsestid

Angiv den normale forsendelsestid under hensyntagen
til transportmiddel og afstand, udtrykt i timer (H) eller
dage (D) efterfulgt af et tocifret nummer (eksempler:
H12 eller D04). Tallet for "H" skal vaere mindre end
eller lig med 24. Tallet for "D" skal vare mindre end
eller lig med de mulige verdier for maksimal
forsendelsestid pr. kode for transportform, jf. kodeliste
12 i bilag II.

an3

c Arrangering af
transporten

Angiv den person, der er ansvarlig for at arrangere den
forste transport, ved hjaelp af folgende verdier:
1 = afsender

2

modtager

3 —

ejeren af varerne

4 = andre.

nl

d ARC

Angives af de kompetente myndigheder i
afsendelsesmedlemsstaten efter validering af udkastet
til e-AD/e-SAD

Se kodeliste 2 i bilag I1.

an21
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Dato og tidspunkt Angives af de kompetente myndigheder i Tidspunktet angives i lokal tid. dateTime
for validering af e- afsendelsesmedlemsstaten efter validering af udkastet
AD/e-SAD til e-AD/e-SAD
Sekvensnummer Angives af de kompetente myndigheder i Angives som 1 ved den indledende validering og eges | n..2

afsendelsesmedlemsstaten efter validering af udkastet | derefter med 1 for hvert e-AD/e-SAD, der oprettes af

til e-AD/e-SAD samt ved enhver a&ndring af de kompetente myndigheder i

bestemmelsessted afsendelsesmedlemsstaten efter enhver @&ndring af

bestemmelsessted.

Dato og tidspunkt Dato og tidspunkt for validering af meddelelsen om Tidspunktet angives i lokal tid. dateTime
for validering af endring af bestemmelsessted i tabel 3; angives af de
ajourfering kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten

i tilfeelde af @ndringer af bestemmelsessted

2 ERHVERVSDRIVE
NDE Afsender
Den Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for den anl3
erhvervsdrivendes godkendte oplagshaver, registrerede afsender,
punktafgiftsnummer autoriserede afsender eller midlertidige autoriserede
afsender.

Den an..182
erhvervsdrivendes
navn
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
Postnummer an..10
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By an..50
NAD_LNG Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.

3 ERHVERVSDRIVE "R", hvis typekoden for oprindelse i rubrik 9d er "1"
NDE eller "3"
Afsendelsessted
Reference for "R", hvis typekoden for oprindelse i rubrik 9d er "1" Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for det anl3
afgiftsoplag afgiftsoplag, hvorfra varerne afsendes.
Den For rubrik 3b, 3c, 3e og 3f: an..182
erhvervsdrivendes
navn "R", hvis typekoden for oprindelse i rubrik 9d er "3"
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
Postnummer an..10
By an..50
NAD LNG "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2

sprog, der anvendes i denne datagruppe.

4 AFSENDELSESTO "R", hvis typekoden for oprindelse i rubrik 9d er "2"
LDSTED — Import
Referencenummer Angiv kode for toldstedet med ansvar for overgang til | an8
for toldsted fri omsatning. Se kodeliste 4 i bilag II.
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5 ERHVERVSDRIVE "R" undtagen for destinationstypekode 8
NDE Modtager
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a)
Identificering af den "R" for destinationstypekode 1, 2, 3,4, 9, 10 og 11 | For destinationstypekode: an..16
erhvervsdrivende
"O" for destinationstypekode 6 — 1, 2, 3, 4,9 og 10: Angiv et gyldigt SEED-
registreringsnummer for den godkendte
Dette  dataclement anvendes ikke  for oplagshaver, registrerede modtager,
destinationstypekode 5 midlertidige registrerede modtager,
autoriserede modtager eller midlertidige
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a) autoriserede modtager.
— 6: Angiv momsnummer for afsenders reprasentant
ved eksporttoldstedet.
— 11: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer
for den modtager, som er bevagelsens oprindelige
autoriserede afsender eller midlertidige autoriserede
afsender.
Den an..182
erhvervsdrivendes
navn
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
Postnummer an..10
By an..50
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NAD LNG Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.

EORI-nummer "Q" for destinationstypekode 6 Angiv EORI-nummeret pa den person, som er an..17
ansvarlig for indgivelsen af eksportangivelsen, jf.

— Dette dataelement anvendes ikke  for | artikel 21, stk. 1, i direktiv (EU) 2020/262.
destinationstypekode 1, 2, 3,4, 5, 8,9, 10 og 11.
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a)
6 SUPPLERENDE "R" for destinationstypekode 5

OPLYSNINGER

oM (Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a)

ERHVERVSDRIVE

NDE Modtager

Medlemsstatskode Angiv bestemmelsesmedlemsstaten med landekode, jf. | a2
kodeliste 3 i bilag II.

Serienummer for Angiv et serienummer, hvis det er anfort pa den an..255

fritagelsesattest attest for punktafgiftsfritagelse, der er fastsat i
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
2022/1637°

7 ERHVERVSDRIVE "R" for destinationstypekode 1, 4, 9 og 10 Angiv det faktiske leveringssted for de
NDE Leveringssted punktafgiftspligtige varer.

DA

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2022/1637 af 5. juli 2022 om gennemforelsesbestemmelser til Radets direktiv (EU) 2020/262
for s vidt angdr anvendelse af dokumenter i forbindelse med punktafgiftspligtige varers bevagelser under en afgiftssuspensionsordning og ved
punktafgiftspligtige varers bevagelser efter overgang til forbrug og om den formular, der skal anvendes til fritagelsesattesten (EUT L 247 af
23.9.2022, s. 57, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/1637/0j).
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"O" for destinationstypekode 2, 3 og 5
— Anvendes ikke 1 andre tilfaelde

(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a)

For kode for destinationstype 2 er datagruppen:
"O" for e-AD'et, idet afsendelsesmedlemsstaten
kan udfylde denne rubrik med adressen pa den

registrerede modtager defineret i SEED

— anvendes ikke for udkastet til e-AD.

Identificering af den "R" for destinationstypekode 1, 9 og 10 For destinationstypekode: an..16
erhvervsdrivende
"O" for destinationstypekode 2, 3 og 5 — 1: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for
det afgiftsoplag, hvortil varerne leveres
(Jf. destinationstypekoden i rubrik 1a)
— 2,3,5,9 og 10: Angiv momsnummer eller anden
identifikation.
Den "R" for destinationstypekode 1, 2, 3, 5,9 og 10 an..182
erhvervsdrivendes
navn "O" for destinationstypekode 4
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a)
Vejnavn For rubrik 7c, 7e og 7f: an..65
Husnummer "R" for destinationstypekode 2, 3, 4, 5,9 og 10 an..11
Postnummer "O" for destinationstypekode 1 an..10
By (Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a) an..50
NAD_LNG "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag I, for det a2

sprog, der anvendes i denne datagruppe.
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oprindelse

1 = oprindelse — afgiftsoplag (i de
situationer, der navnes i artikel 16, stk. 1,
litra a), i direktiv (EU) 2020/262)

2 = oprindelse — import (i de situationer,
der navnes i artikel 16, stk. 1, litra b), i1
direktiv (EU) 2020/262)

3 = oprindelse — Dbeskattet (i de
situationer, der naevnes i artikel 33, stk. 1, 1
direktiv (EU) 2020/262)

8 EKSPORTTOLDST "R" ved eksport (destinationstypekode 6)
ED
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a)
a Referencenummer Angiv koden for det eksporttoldsted, hvortil an§
for toldsted eksportangivelsen vil blive indgivet. Se kodeliste 4 1
bilag IL.
9 e-AD/e-SAD
a Lokalt Et unikt serienummer, der identificerer forsendelseni | an..22
referencenummer afsenderens regnskab, og som anferes i e-AD/e-SAD
af afsenderen.
b Fakturanummer Angiv fakturanummeret vedrerende varerne. Hvis der | an..35
endnu ikke er udarbejdet en faktura, anferes nummeret
pa folgeseddel eller et andet transportdokument.
c Fakturadato Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gere disse Datoen for dokumentet i rubrik 9b. Dato
data obligatoriske ("R")
d Typekode for De mulige verdier for varebevagelsens oprindelse er: | nl

DA
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for punktafgiftskontrol pa afsendelsesstedet. Se

Afsendelsesdato Datoen for bevaegelsens pabegyndelse, jf. artikel 19, Dato
stk. 1, eller artikel 33, stk. 3, i direktiv (EU) 2020/262.
Denne dato kan hgjst vare syv dage efter
indsendelsesdatoen for udkastet til e-AD/e-SAD.
Afsendelsesdatoen kan vare en tidligere dato som
neavnt i artikel 26 eller artikel 38 i direktiv (EU)
2020/262.
Afsendelsestidspun Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gere disse Tidspunktet for bevegelsens padbegyndelse, jf. artikel | Tid
kt data obligatoriske ("R") 19, stk. 1, eller artikel 33, stk. 3, i direktiv (EU)
2020/262. Tidspunktet angives i lokal tid.
Upstream ARC Angives af de kompetente myndigheder i ARC'en for det tidligere e-AD anfores. an..21
afsendelsesmedlemsstaten efter validering af nye e-
AD'er som folge af validering af meddelelse om Se kodeliste 2 i bilag II.
opsplitning af en forsendelse (Tabel 5)
9.1 IMPORTTOLDAN "R", hvis typekoden for oprindelse i rubrik 9d er "2" 9X
GIVELSE (import)
Importtoldangivelse Importtoldangivelsesnummeret tildeles enten af Angiv det importtoldangivelsesnummer eller de an..21
snummer afsenderen pa tidspunktet for indsendelse af udkastet | importtoldangivelsesnumre, der benyttes ved overgang
til e-AD eller af de kompetente myndigheder i til fri omsaetning af de padgaldende varer.
afsendelsesmedlemsstaten efter validering af udkastet
til e-AD
10 TOLDSTED
Kompetent
myndighed pad
afsendelsesstedet
Referencenummer Angiv koden for de kompetente myndigheders an8
for toldsted toldsted i den afsendelsesmedlemsstat, der er ansvarlig

DA
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kodeliste 4 i bilag II.

DA
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11 SIKKERHEDSSTIL
LELSE I
FORBINDELSE
MED
VAREBEVAGELSE
R
Typekode for Identificer den person/de personer, der er ansvarlige n..4
kautionist for at ordne garantien, ved hjeelp af typekoden for
kautionister i kodeliste 5 i bilag II.
12 ERHVERVSDRIVE "R", hvis en af folgende typekoder for kautionister er | Identificer transporteren og/eller ejeren af varerne, 2X

NDE Kautionist gaeeldende: 2, 3, 12, 13, 23, 24, 34, 123, 124, 134, 234 | hvis de er sikkerhedsstillere.

eller 1234

(Jf. typekoder for kautionister i kodeliste 5 i bilag I1)
Den Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gere disse Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer eller anl3
erhvervsdrivendes data obligatoriske ("R") momsnummer for transporteren eller ejeren af de
punktafgiftsnummer punktafgiftspligtige varer.
Momsregistreringsn an..14
ummer
Den For 12¢, d, fog g: an..182
erhvervsdrivendes
navn "O", hvis den erhvervsdrivendes punktafgiftsnummer

angives, ellers "R"
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
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Postnummer an..10
By an..50
NAD_LNG "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag IL, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
13 TRANSPORTFOR
M
Kode for Angiv den transportform, der anvendes pé tidspunktet | n..2
transportform for bevaegelsens padbegyndelse, ved hjelp af koderne i
kodeliste 6 i bilag II.
Hvis typekoden for kautionister er "Der stilles ingen
sikkerhed, jf. artikel 17, stk. 2, og artikel 17, stk. 5,
litra b), i direktiv (EU) 2020/262", skal koden for
transportform vere "Faste transportinstallationer" eller
"Setransport".
Supplerende "R", hvis koden for transportform er "Andet", Giv en beskrivelse af transportformen an..350
oplysninger
ellers "O"
Supplerende "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
oplysninger LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.
14 ERHVERVSDRIVE "R" for at identificere den person, der er ansvarlig for
NDE at arrangere den ferste transport, hvis vardien i rubrik
Transportarrangor Icer "3" eller "4"
Momsregistrerings- Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gore disse an..14
nummer data obligatoriske ("R")
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Den an..182
erhvervsdrivendes
navn
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
Postnummer an..10
By an..50
NAD LNG Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.

15 ERHVERVSDRIVE Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gore disse Identificer den person, der udferer den forste transport.
NDE Den forste data obligatoriske ("R")
transportor
Momsregistreringsn an..14
ummer
Den an..182
erhvervsdrivendes
navn
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
Postnummer an..10
By an..50
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oplysninger LNG

sprog, der anvendes i denne datagruppe.

g NAD_LNG Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag IL, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
16 TRANSPORTOPLY 99X
SNINGER
a Kode for Angiv koden/koderne for den/de transportenhed(er), n..2
transportenhed der er knyttet til den transportform, der er angivet i
rubrik 13a.
Se kodeliste 7 i bilag I1.
b Identificering af "R", hvis koden for transportenhed ikke er 5 Indtast registreringsnummer for transportenheden(- an..35
transportenheder erne), hvis koden for transportenhed ikke er 5.
(Jf. rubrik 16a)
c Identificering af Identificer handelsmaessige forseglinger, der anvendes | an..35
handelsmassig til at forsegle transportenheden.
forsegling
d Forseglings- Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrerende | an..350
oplysninger disse handelsmaessige forseglinger (f.eks. hvilke
former for forsegling der er anvendt).
e Forseglingsoplysnin "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
ger LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.
I Supplerende Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrerende | an..350
oplysninger transporten, f.eks. navnet pa alle efterfolgende
transporterer samt oplysninger om efterfelgende
transportenheder.
g Supplerende "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2

DA

17

DA



17 e-AD/e-SAD- R Der skal anvendes en separat datagruppe for hvert 999x
varepost enkelt vare i forsendelsen.
a Entydigt R Angiv et entydigt fortlebende nummer, der begynder | n..3
referencenummer med 1.
for varepost
b Kode for R Angiv koden for den punktafgiftspligtige vare, jf. an4
punktafgiftspligtig kodeliste 10 i bilag II.
vare
Hvis typekoden for kautionister er "Der stilles ingen
sikkerhed, jf. artikel 17, stk. 2, og artikel 17, stk. 5,
litra b), i direktiv (EU) 2020/262", skal koden for den
punktafgiftspligtige vare vaere koden for et
energiprodukt.
Kode S600 for punktafgiftspligtige varer finder kun
anvendelse pa e-SAD i henhold til artikel 27, stk. 1,
litra a), i Radets direktiv 92/83/EQF*
c KN-kode R Angiv den KN-kode, der er geeldende pa n8
afsendelsesdatoen.
Verdien for dette dataeclement skal vere storre end
nul.
d Mengde R Angiv mengde (udtrykt i den maleenhed, der er n..15,3
knyttet til varekoden, jf. kodeliste 10 og 11 i bilag II).
4
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Rédets direktiv 92/83/EQF af 19. oktober 1992 om harmonisering af punktafgiftsstrukturen for alkohol og alkoholholdige drikkevarer (EFT L

316 af 31.10.1992, s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/83/0j).
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Ved en varebevaegelse til en registreret modtager, jf.
artikel 18, stk. 3, i direktiv (EU) 2020/262, eller en
autoriseret modtager, jf. artikel 35, stk. 8, i direktiv
(EU) 2020/262, m& mengden ikke overstige den
mangde, som modtageren er godkendst til at modtage.

Ved en varebeveagelse til en fritaget organisation, som
naevnt i artikel 11 i direktiv (EU) 2020/262, ma
mangden ikke overstige den mangde, der er angivet 1
attesten for punktafgiftsfritagelse.

Verdien for dette dataelement skal vere storre end
nul.

Bruttomasse

Angiv forsendelsens bruttomasse (de
punktafgiftspligtige varer plus emballage).

Verdien for dette dataelement skal vere storre end
nul.

Bruttomassen skal vare lig med eller storre end
nettomassen.

n..16,6

Nettomasse

Angiv de punktafgiftspligtige varers masse minus
emballage (for alkohol og alkoholholdige varer,
energiprodukter og for alle tobaksvarer undtagen
cigaretter).

Veardien for dette dataclement skal vere storre end
nul.

Bruttomassen skal vere lig med eller starre end
nettomassen.

n..16,6
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g Alkoholstyrken "R", hvis relevant for den pﬁga:ldende Angiv alkoholstyrken (i % vol. ved 20 °C), hvis deter | n..5,2
udtrykt 1 % vol. punktafgiftspligtige vare relevant, 1 overensstemmelse med kodeliste 10 1 bilag
IL
Verdien for dette dataclement skal vere sterre end
nul.
Veardien for dette dataclement skal vere sterre end 0,5
og mindre eller lig med 100.

h Platograd "R", hvis den pdgzldende afgiftspligtige vare er ol, og | Angiv Platograden for ol, hvis n..5,2
afsendelsesmedlemsstaten og/eller afsendelsesmedlemsstaten og/eller
bestemmelsesmedlemsstaten beskatter ol pa grundlag | bestemmelsesmedlemsstaten beskatter ol pa grundlag
af Platograden af Platograden. Se kodeliste 10 og 13 i bilag II.

"O", hvis den pageldende afgiftspligtige vare er ol, og | I tilfeelde af "O" skal feltet kun udfyldes, hvis der er

hverken afsendelsesmedlemsstaten eller mulighed for at endre bestemmelsesstedet til en

bestemmelsesmedlemsstaten beskatter ol pa grundlag | medlemsstat, der beskatter gl pé grundlag af

af Platograden Platograden, og verdien mangler.

— Anvendes ikke for andet end ol. Veardien for dette dataelement skal vare sterre end
nul.

i Afgiftsmarke Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrerende | an..350
de afgiftsmaerker, der er pakraevede i
bestemmelsesmedlemsstaten.

i Afgiftsmaerke LNG "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.

k Markering for "R", hvis der anvendes afgiftsmarker Angiv "1", hvis varerne er forsynet med eller nl

anvendelse af indeholder afgiftsmarker, og "0", hvis dette ikke er
afgiftsmaerke tilfaeldet.
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Oprindelses- o Denne rubrik kan bruges til at angive certificering: an..350

betegnelse

1. Hvad angar visse vine, angives certificeringen
vedrerende den beskyttede oprindelsesbetegnelse
eller geografiske betegnelse (BOB celler BGB)
samt hostéret eller druesorten, jf. artikel 24 og 31 i
Kommissionens delegerede forordning (EU)
2018/2733, i form af det certifikat, der er angivet i
del I, rubrik 9, i bilag VII til delegeret forordning
(EU) 2018/273. Hvis produktet har en beskyttet
oprindelsesbetegnelse eller geografisk betegnelse,
anfores derefter navnet pad den pagaldende BOB
eller BGB og dennes registernummer som fastsat i
artikel 119, stk. 1, litra b), i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013°.

2. Hvad angar visse former for spiritus, for
hvilke markedsferingen vedrerer kategorien af
spiritus, den geografiske betegnelse og/eller
produktets lagringstid/alder, angives
certificeringen 1 overensstemmelse med den
relevante EU-lovgivning om spiritus (sarlig
artikel 10, artikel 13, stk. 6, kapitel III og bilag I

DA

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2018/273 af 11. december 2017 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 for sa
vidt angar tilladelsesordningen for plantning af vinstokke, fortegnelsen over vindyrkningsarealer, ledsagedokumenter og certificering, ind- og udgangsbeger, obligatoriske
anmeldelser, meddelelser og offentliggerelse af meddelte oplysninger, om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1306/2013 for sa vidt
angér de relevante kontroller og sanktioner, om @&ndring af Kommissionens forordning (EF) nr. 555/2008, (EF) nr. 606/2009 og (EF) nr. 607/2009 og om ophavelse af
Kommissionens forordning (EF) nr. 436/2009 og Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/560 (EUT L 58 af 28.2.2018, s. 1, ELL
http://data.europa.ev/eli/reg_del/2018/273/0j).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en falles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophevelse af Radets
forordning (EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671, ELI:
http://data.europa.ev/eli/reg/2013/1308/0j).
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til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2019/7877) i form af folgende erklering:
"Det attesteres hermed, at det beskrevne produkt er

blevet markedsfort og meerket i overensstemmelse med
forordning (EU) 2019/787."

punktafgiftspligtige vare

m Oprindelsesbetegnel "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
se LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.
n Producentens For alkoholholdige drikkevarer, der er produceret | n..15
storrelse af selvcertificerede smé uathangige producenter,
oplyses den arlige produktionsmaengde, jf. artikel
5, stk. 3, 1 Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) 2021/22668, hvis
det er hensigten at stille krav om en reduceret
punktafgiftssats i bestemmelsesmedlemsstaten.
Dette dataelements verdi skal vare storre end nul."
0 Massefylde "R", hvis relevant for den pageldende Angiv massefylden ved 15 °C, hvis det er relevant, i n..5,2

overensstemmelse med kodeliste 10 i bilag II.

Veardien for dette dataclement skal vere storre end
nul.
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Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/787 af 17. april 2019 om definition, beskrivelse, prasentation og merkning af spiritus, brugen af betegnelser for
spiritus i preesentation og merkning af andre fedevarer, beskyttelse af geografiske betegnelser for spiritus, brugen af landbrugsethanol og landbrugsdestillater i
alkoholholdige drikkevarer samt om ophavelse af forordning (EF) nr. 110/2008 (EUT L 130 af 17.5.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/787/0j).
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2021/2266 af 17. december 2021 om regler for anvendelsen af Radets direktiv 92/83/EQF for sé vidt angér certificering og

selvcertificering af sma uafhengige producenter af alkoholholdige drikkevarer i

http://data.europa.ev/eli/reg_impl/2021/2266/0j).
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p Handelsmaessig Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gore disse Angiv den handelsmessige varebeskrivelse for an..350
varebeskrivelse data obligatoriske varerne med henblik pa at identificere de
transporterede varer.
For bulktransport af de vine, der henvises til i stk. 1-9,
15 og 16 i del 11 i bilag VII til forordning (EU) nr.
1308/2013, skal produktbeskrivelsen indeholde de
fakultative angivelser, der er fastsat i neevnte
forordnings artikel 120, forudsat at de er anfort pa
etiketten, eller at det er hensigten at anfore dem pé
etiketten.
For enhver spiritus skal den handelsmassige
varebeskrivelse indeholde dens forskriftsmassige
betegnelse i overensstemmelse med artikel 10 i
forordning (EU) 2019/787.
q Handelsmaessig "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
varebeskrivelse LN sprog, der anvendes i denne datagruppe.
G
r Produkternes "R", hvis de punktafgiftspligtige varer har et Angiv varernes varemarke, hvis det er relevant. an..350
varemaerke varemarke. Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte,
at de transporterede produkters varemarke ikke
nedvendigvis skal anferes, hvis det er anfort pa
fakturaen eller andre handelsdokumenter naevnt i
rubrik 9b.
s Produkternes "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
varemarke LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.
t Produkternes For spiritus skal lagringstiden eller alderen svare til an..350
lagringstid eller den, der er angivet i beskrivelsen, praesentationen og
alder merkningen, jf. artikel 13, stk. 6, i forordning (EU)
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2019/787.
u Produkternes "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
lagringstid eller sprog, der anvendes i denne datagruppe.
alder LNG
v Erklering fra sma For alkoholholdige varer, der er produceret af | an..350
uathaengige certificerede smd uafhangige producenter, tilfojes
producenter erkleringen vedrerende den type alkoholholdige
drikkevare, der er godkendt i henhold til attesten, jf.
artikel 2 1 Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) 2021/2266, hvis det er hensigten at stille krav om
en reduceret punktafgiftssats i
bestemmelsesmedlemsstaten.
For alkoholholdige drikkevarer, der er produceret af
selvcertificerede sma uafhaengige producenter, tilfgjes
erkleringen vedrerende producentens status, jf. artikel
4 og artikel 5, stk. 1 og 2, i gennemforelsesforordning
(EU) 2021/2266, hvis det er hensigten at stille krav om
en reduceret punktafgiftssats i
bestemmelsesmedlemsstaten.
w Erkleering fra sma "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
uathaengige sprog, der anvendes i denne datagruppe.
producenter LNG
17.1 KOLLI 99x
a Kode for art af kolli Angiv arten af kolli ved hjelp af koderne i kodeliste 8 | an2
i bilag II.
b Antal kolli "R", hvis kolli er forsynet med meerket "Tellelig" Angiv antal kolli, hvis de er tellelige, i n..15
overensstemmelse med kodeliste 8 i bilag II.

DA

24

DA



Hvis "Antal kolli" er sat til "0", skal der vare mindst
ét KOLLI med samme "Forsendelsesmarker" og
"Antal kolli" med en verdi, der er storre end "0".

Identificering af Identificer handelsmaessige forseglinger, der anvendes | an..35
handelsmeassig til at forsegle kolli.
forsegling
Forseglings- Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrerende | an..350
oplysninger disse handelsmaessige forseglinger (f.eks. hvilke
former for forsegling der er anvendt).

Forseglingsoplysnin "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
ger LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.
Forsendelses- — "R", hvis antal kolli er 0 an..999
maerker

- ellers "O"

17.2 VINPRODUKTER "R" for vinprodukter, der er omfattet af del XII i bilag

I til forordning (EU) nr. 1308/2013

Vinkategorier Angiv en af folgende vaerdier for vinprodukter, der er | nl

omfattet af del XII i bilag I til forordning (EU) nr.
1308/2013:

1 = vine uden BOB/BGB

2 = sortsvine uden BOB/BGB
3 = vine med BOB/BGB

4 = importerede vine
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5 = andre.

Kode for "R" for vinprodukter i bulk (en nominel maengde pa Angiv den vindyrkningszone, som det transporterede n..2
vindyrkningszone over 60 liter) produkt stammer fra, i overensstemmelse med tillaeeg 1

til bilag VII til forordning (EU) nr. 1308/2013.
Oprindelse i et "R", hvis vinkategorien i rubrik 17.2a er "4" Angiv en "landekode", jf. kodeliste 3 i bilag II, som a2
tredjeland (importerede vine) hverken betegner en EU-medlemsstat eller et omrade,

hvor direktiv (EU) 2020/262 finder anvendelse.
Andre oplysninger an..350
Andre "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
oplysninger LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.

17.2.1 FORSENDELSE AF "R" for vinprodukter i bulk (en nominel meengde pé 99x

VIN Kode over 60 liter)
Kode for Angiv en eller flere koder for forsendelse af vin i n..2
forsendelse af vin overensstemmelse med listen i del B, punkt 2.1, litra

e), nr. ii), i bilag V til delegeret forordning (EU)

2018/273.

18 DOKUMENT 9x

Certifikat
Kort dokument- "R", medmindre datafelt 18c eller 18e benyttes Giv en beskrivelse af alle certifikater vedrerende de an..350
beskrivelse transporterede varer, f.eks. certifikater vedrerende

oprindelsesbetegnelse som navnt i rubrik 171.
Kort "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
dokumentbeskrivels sprog, der anvendes i denne datagruppe.
e LNG
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c Dokumentreference | C | "R", medmindre datafelt 18a eller 18e benyttes Angiv en reference for alle certifikater vedrerende de | an..350
transporterede varer.

d Dokumentreference | C | "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag I, for det a2

_LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.

e Dokumenttype C | "R", medmindre datafelt 18a eller 18c benyttes Angiv den dokumenttypekode, der er anfort i kodeliste | an..4
15 i bilag II til Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) 2016/323°.

f Dokumentreference | C | "R", hvis dokumenttypen i rubrik 18e benyttes an..35
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Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/323 af 24. februar 2016 om detaljerede regler for samarbejde og udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne
1, ELL

vedrerende varer under

punktafgiftssuspension 1 henhold til Radets forordning (EU) nr. 389/2012 (EUT L 66 af 11.3.2016, s.

http://data.europa.ev/eli/reg_impl/2016/323/0j).
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Tabel 2

(if. artikel 5)

Annullering af det elektroniske administrative dokument (ikke relevant for e-SAD)

C E F G
1 ATTRIBUT
Dato og tidspunkt for Angives af de kompetente myndigheder i | Tidspunktet angives i lokal tid. dateTime
validering af afsendelsesmedlemsstaten efter validering af udkastet
annullering til annulleringsmeddelelse
2 PUNKTAFGIFTSPLI
GTIGE VARERS
BEVAGELSE e-AD
ARC Angiv ARC for det e-AD, hvor der er anmodet om | an21
annullering.
3 ANNULLERING
Kode for Angiv arsagen til annullering af e-AD ved hjelp af | nl
annulleringsarsag koderne i kodeliste 9 i bilag II.
Supplerende — "R", hvis koden for annulleringsarsagen er 0 Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrerende | an..350
oplysninger annullering af e-AD.
— "O", hvis koden for annulleringsarsagen er 1, 2, 3
eller 4
(Jf. rubrik 3.a)
Supplerende "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
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oplysninger LNG

sprog, der anvendes i denne datagruppe.

Tabel 3

(jt. artikel 6 og artikel 9, stk. 2)

Meddelelser om @ndring af bestemmelsessted

C E F G
ATTRIBUT
Dato og tidspunkt Angives af de kompetente myndigheder i | Tidspunktet angives i lokal tid. dateTime
for validering af afsendelsesmedlemsstaten efter validering af udkastet
@ndring af til meddelelse om @ndring af bestemmelsessted
bestemmelsessted
2 Opdatering af e-
AD/e-SAD
Sekvensnummer Angives af de kompetente myndigheder 1| Angives som 1 ved den indledende validering af e- | n..2
afsendelsesmedlemsstaten efter validering af udkastet | AD'et/e-SAD'et og oges derefter med 1 for hver
til meddelelse om @ndring af bestemmelsessted endring af bestemmelsessted.
ARC Angiv.  ARC for det e-AD/e-SAD, hvor | an2l
bestemmelsesstedet er @&ndret.
Forsendelsestid "R" nér forsendelsestiden endres som folge af | Angiv den normale forsendelsestid under hensyntagen | an3
@ndringen af bestemmelsessted til transportmiddel og afstand, udtrykt i timer (H) eller
dage (D) efterfulgt af et tocifret nummer (eksempler:
H12 eller D04). Tallet for "H" skal vare mindre end
eller lig med 24. Tallet for "D" skal vere mindre end
eller lig med de mulige verdier for maksimal
forsendelsestid pr. kode for transportform, jf. kodeliste
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12 i bilag II.
Andring af "R", nir den person, der er ansvarlig for at arrangere | Angiv den person, der er ansvarlig for at arrangere | nl
transporten, udskiftes som felge af @ndringen af | transporten, ved hjelp af felgende verdier:
transportordning bestemmelsessted
1 = afsender
2 = modtager
3 = ejeren af varerne
4 = andre.
Fakturanummer "R", nar fakturaen endres som felge af andringen af | Angiv fakturanummeret vedrerende varerne. Hvis der | an..35
bestemmelsessted endnu ikke er udarbejdet en faktura, anferes nummeret
pa folgeseddel eller et andet transportdokument.
Fakturadato Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gere disse | Datoen for dokumentet i rubrik 2e. Dato
data obligatoriske ("R"), hvis fakturanummeret s&ndres
som folge af @ndringen af bestemmelsessted
Kode for "R", nér transportformen @ndres som folge af | Angiv transportformen ved hjelp af koderme i |n.2
transportform @ndringen af bestemmelsessted kodeliste 6 i bilag II.
"R", hvis typekoden for kautionister er "Der stilles | Hvis typekoden for kautionister i rubrik 7a (safremt
ingen sikkerhed, jf. artikel 17, stk. 2, og artikel 17, stk. | den er angivet) eller i den sidste e-AD (rubrik 11a i
5, litra b), 1 direktiv (EU) 2020/262" tabel 1) eller i den sidste meddelelse om &ndring af
bestemmelsessted (rubrik 7b), der angav en @ndring af
Ellers "O" leveringssted, er "Der stilles ingen sikkerhed, jf. artikel
17, stk. 2, og artikel 17, stk. 5, litra b), i direktiv (EU)
2020/262", skal koden for transportform vere
"Setransport" eller "Faste transportinstallationer".
Supplerende "R", hvis koden for transportform er "Anden" Giv en beskrivelse af transportformen an..350
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oplysninger

1 = afgiftsoplag (artikel 16, stk. 1, litra a), nr. i), i
direktiv (EU) 2020/262)

2 = registreret modtager (artikel 16, stk. 1, litra a),
nr. ii), i direktiv (EU) 2020/262)

3 = midlertidig registreret modtager (artikel 16, stk. 1,
litra a), nr. ii), og artikel 18, stk. 3, i direktiv (EU)
2020/262)

4 = direkte leveringssted (artikel 16, stk. 4, i direktiv
(EU) 2020/262)

5 = (forbeholdt)

6 = eksport (artikel 16, stk. 1, litra a), nr. iii) og v), i
direktiv (EU) 2020/262)

7 = (forbeholdt)
8 = (forbeholdt)

9 = bestemmelsessted — autoriseret modtager (artikel
33, stk. 1, i direktiv (EU) 2020/262)

Supplerende "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
oplysninger LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.

3 ANDRET
bestemmelsessted
Kode for Angiv det nye bestemmelsessted for varebevagelsen | n..2
destinationstype ved hjelp af en af felgende vaerdier:
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10 = bestemmelsessted — midlertidig autoriseret
modtager (artikel 33, stk. 1, og artikel 35, stk. 8, i
direktiv (EU) 2020/262)
11 = Dbestemmelsessted — tilbagesendelse til
afsenderens afsendelsessted.
4 ERHVERVSDRIVE "R", ndr modtageren udskiftes som foelge af @ndringen

NDE Ny modtager af bestemmelsessted

Identificering af — "R" for destinationstypekode 1, 2, 3,4,9, 10 og 11 | For destinationstypekode: an..16

den

erhvervsdrivende — "O" for destinationstypekode 6 — 1, 2, 3, 4, 9 og 10: Angiv et gyldigt SEED-
registreringsnummer for den godkendte oplagshaver,

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) registrerede modtager, autoriserede modtager eller

midlertidige autoriserede modtager.
— 6: Angiv momsnummer for afsenders reprasentant
ved eksporttoldstedet.
— 11: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for
den modtager, som er beveagelsens oprindelige
autoriserede afsender eller midlertidige autoriserede
afsender.

Den an..182

erhvervsdrivendes

navn

Vejnavn an..65

Husnummer an..11
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den
erhvervsdrivende

— "O" for destinationstypekode 2 og 3

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a)

— 1: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for
det afgiftsoplag, hvortil varerne leveres

— 2, 3,9 og 10: Angiv momsnummer eller anden

e | Postnummer an..10
f | By an..50
g | NAD LNG Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
h | EORI-nummer — "O" for destinationstypekode 6 Angiv EORI-nummeret pd den person, som er | an..17
ansvarlig for indgivelsen af eksportangivelsen, jf.
—  Dette  dataelement anvendes ikke for | artikel 21, stk. 1, i direktiv (EU) 2020/262.
destinationstypekode 1, 2, 3,4, 9, 10 og 11
(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a)
5 ERHVERVSDRIVE — "R" for destinationstypekode 1, 4, 9 og 10 Angiv  det  faktiske leveringssted for de
NDE Leveringssted punktafgiftspligtige varer.
— "O" for destinationstypekode 2 og 3
For kode for destinationstype 2 er datagruppen:
— Anvendes ikke i1 andre tilfelde
— "O" efter positivt resultat af valideringen af udkastet
(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) til meddelelse om @ndring af bestemmelsessted, idet
afsendelsesmedlemsstaten kan udfylde denne rubrik
med adressen pa den registrerede modtager defineret i
SEED
— anvendes ikke for udkastet til meddelelse om
@ndring af bestemmelsessted.
a | ldentificering af — "R" for destinationstypekode 1, 9 og 10 For destinationstypekode: an..16
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1dentifikation.

for toldsted

eksportangivelsen vil blive indgivet, jf. artikel 221, stk.
2, 1 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
2015/2447". Se kodeliste 4 i bilag II.

b | Den — "R" for destinationstypekode 1, 2, 3,9, og 10 an..182

erhvervsdrivendes

navn — "O" for destinationstypekode 4

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a)
¢ | Vejnavn For rubrik 5S¢, 5e og 5f: an..65
d | Husnummer — "R" for destinationstypekode 2, 3,4, 9, og 10 an..11
e | Postnummer — "O" for destinationstypekode 1 an..10
f | By (Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) an..50
g | NAD LNG "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
6 EKSPORTTOLDST "R" ved eksport (destinationstypekode 6)

P (Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a)

a | Referencenummer Angiv  koden for det eksporttoldsted, hvortil | an8

DA

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemfoarelsesbestemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/0j).
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Anfor en kode for et toldsted, der findes pa listen over
eksporttoldsteder.
7 SIKKERHEDSSTIL "O" for bevagelser under afgiftssuspension.
LELSE 1
FORBINDELSE Denne datagruppe anvendes ikke for bevegelser af
MED varer, der allerede er overgéet til forbrug.
VAREBEVAGELS
ER
Typekode for Identificer den person/de personer, der er ansvarlige | n..4
kautionist for at ordne garantien, ved hjelp af typekoden for
kautionister i kodeliste 5 i bilag II.
Hvis typekoden for kautionister er "Der stilles ingen
sikkerhed, jf. artikel 17, stk. 2, og artikel 17, stk. 5,
litra b), 1 direktiv (EU) 2020/262", skal koden for den
punktafgiftspligtige vare i den sidste e-AD (rubrik 17b
i tabel 1) eller i den sidste
"Modtagelsesrapport/eksportrapport"-meddelelse
(rubrik 7d i tabel 6), der angav delvis afvisning, vere
koden for et energiprodukt.
7.1 ERHVERVSDRIVE "R", hvis en af folgende typekoder for kautionister er | Identificer transporteren og/eller ejeren af varerne, hvis | 2X
NDE Kautionist geldende: de er sikkerhedsstillere.
2,3,12,13, 23,24, 34, 123, 124, 134, 234 eller 1234
(Jf. typekoder for kautionister i
kodeliste 5 i bilag 11)
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Den Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gere disse | Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer eller | anl3
erhvervsdrivendes data obligatoriske ("R") momsnummer for transporteren eller ejeren af de
punktafgiftsnumme punktafgiftspligtige varer.
r
Momsregistrerings an..14
nummer
Den For7c,d, fogg: an..182
erhvervsdrivendes
navn "O", hvis den erhvervsdrivendes punktafgiftsnummer
angives, ellers "R"
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
Postnummer an..10
By an..50
NAD LNG "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.

8 ERHVERVSDRIVE "R" for at identificere den person, der er ansvarlig for
NDE Ny at arrangere transporten, hvis vaerdien i rubrik 2d er "3"
transportarrangor eller "4"
Momsregistrerings Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gere disse an..14
nummer data obligatoriske ("R")
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Den an..182
erhvervsdrivendes
navn
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
Postnummer an..10
By an..50
NAD LNG Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.

9 ERHVERVSDRIVE Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gere disse | Identificer den nye person, der udferer transporten.
NDE Ny data obligatoriske ("R"), hvis transporteren udskiftes
transportor som folge af @ndringen af bestemmelsessted
Momsregistrerings an..14
nummer
Den an..182
erhvervsdrivendes
navn
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
Postnummer an..10
By an..50
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NAD LNG Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
10 TRANSPORTOPLY "R" nér transportoplysningerne @ndres som folge af 99x
SNINGER @ndringen af bestemmelsessted
Kode for Angiv koden/koderne for den/de transportenhed(er), | n..2
transportenhed der er knyttet til den transportform, der er angivet i
rubrik 2g, jf. kodeliste 7 i bilag II.
Identificering af "R", hvis koden for transportenhed ikke er 5 Indtast registreringsnummer for transportenheden(- | an..35
transportenheder erne), hvis koden for transportenhed ikke er 5.
(Jf. rubrik 10a)
Identificering af Identificer handelsmaessige forseglinger, der anvendes | an..35
handelsmaessig til at forsegle transportenheden.
forsegling
Forseglingsoplysni Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrerende | an..350
nger disse handelsmaessige forseglinger (f.eks. hvilke
former for forsegling der er anvendt).
Forseglingsoplysni "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkode, jf. kodeliste 1 i bilag II. a2
nger LNG
Supplerende Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrerende | an..350
oplysninger transporten, f.eks. navnet pa alle efterfolgende
transporterer samt oplysninger om efterfolgende
transportenheder.
Supplerende "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
oplysninger LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.
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Tabel 4

(f. artikel 6 og 7)

Zndring af bestemmelsessted/opsplitning af bevagelse

C 12 I G
1 MEDDELELSE

oM

PUNKTAFGIFT

Meddelelsestype Angives af de kompetente myndigheder i | Angiv arsagen til meddelelsen ved hjelp af en af | nl
bestemmelsesmedlemsstaten (i tilfelde af en | folgende vardier:
meddelelse om @ndring af bestemmelsessted) eller i
afsendelsesmedlemsstaten (i tilfalde af en meddelelse | 1 = @ndring af bestemmelsessted
om opsplitning)

2 = opsplitning

Dato og tidspunkt Angives af de kompetente myndigheder i | Tidspunktet angives i lokal tid. dateTime

for meddelelsen bestemmelsesmedlemsstaten (i tilfaelde af en
meddelelse om @ndring af bestemmelsessted) eller i
afsendelsesmedlemsstaten (i tilfzelde af en meddelelse
om opsplitning)

ARC Angives af de kompetente myndigheder 1| Angiv ARC for det e-AD eller e-SAD (sidstnavnte | an21
bestemmelsesmedlemsstaten (i tilfelde af en | kun i tilfeelde af @ndring af bestemmelsessted), som
meddelelse om @ndring af bestemmelsessted) eller i | meddelelsen vedrerer.
afsendelsesmedlemsstaten (i tilfelde af en meddelelse
om opsplitning)

Sekvensnummer Angives af de kompetente myndigheder 1| Angiv sekvensnummeret for e-AD'et eller e-SAD'et | n..2
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bestemmelsesmedlemsstaten (i tilfelde af en
meddelelse om @ndring af bestemmelsessted) eller i
afsendelsesmedlemsstaten (i tilfeelde af en meddelelse
om opsplitning)

(sidstnevnte kun 1 tilfeelde

bestemmelsessted).

af @ndring af

Angives som 1 ved den indledende validering af e-
AD'et/e-SAD'et (sidstnavnte kun 1 tilfeelde af @ndring
af bestemmelsessted) og eges derefter med 1 for hver
@ndring af bestemmelsessted.

2 DOWNSTREAM "R" hvis meddelelsestypen er 2 i rubrik 1a 9x
ARC
Angives af de kompetente myndigheder i
afsendelsesmedlemsstaten
ARC Angives af de kompetente myndigheder i an21

afsendelsesmedlemsstaten
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Tabel 5

(f. artikel 7 og artikel 9, stk. 2)

Opsplitning af forsendelse (ikke relevant for e-SAD)

opsplitningen

hensyntagen til transportmiddel og afstand, udtrykt i
timer (H) eller dage (D) efterfulgt af et tocifret
nummer (eksempler: H12 eller D04). Tallet for "H"
skal veere mindre end eller lig med 24. Tallet for "D"
skal veere mindre end eller lig med de mulige verdier

C E F G
1 e-AD Opsplitning
Upstream ARC Angiv ARC'en for det e-AD, for hvilket der skal an21
foretages en opsplitning.
Se kodeliste 2 i bilag II.
2 MEDLEMSSTAT
Opsplitning
Medlemsstatskode Angiv den medlemsstat, hvor opsplitningen finder a2
sted, jf. medlemsstatskoderne i kodeliste 3 i bilag II.
3 e-AD Oplysninger om Opsplitning opnés ved fuldsteendigt at erstatte det 9x
opsplitning pageldende e-AD med to eller flere nye.
Lokalt Et unikt serienummer, der identificerer forsendelseni | an..22
referencenummer afsenderens regnskab, og som anferes i e-AD'et af
afsenderen.
Forsendelsestid "R", hvis forsendelsestiden a&ndres som folge af Angiv den normale forsendelsestid under an3
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for maksimal forsendelsestid pr. kode for
transportform, jf. kodeliste 12 i bilag II.

1 = afgiftsoplag (artikel 16, stk.
1, litra a), nr. 1), 1 direktiv (EU) 2020/262)

2 = registreret modtager (artikel
16, stk. 1, litra a), nr. ii), i direktiv (EU)
2020/262)

3 = midlertidig registreret

modtager (artikel 16, stk. 1, litra a), nr. ii),
og artikel 18, stk. 3, i direktiv (EU)
2020/262)

4 = direkte leveringssted
(artikel 16, stk. 4, i direktiv (EU) 2020/262)

Zndring af "R", hvis den person, der er ansvarlig for at Angiv den person, der er ansvarlig for at arrangere nl
transportordning arrangere transporten, udskiftes som folge af den forste transport, ved hjelp af felgende vardier:
opsplitningen
1 = afsender
2 = modtager
3 = ejeren af varerne
4 = andre.
3.1 ANDRET
bestemmelsessted
Kode for Angiv bestemmelsessted for bevagelsen ved hjelp af | n..2
destinationstype folgende vaerdier:
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5 = (forbeholdt)

6 = eksport (artikel 16, stk. 1,
litra a), nr. iii) og v), i direktiv (EU)
2020/262)

7 = (forbeholdt)

8 = ukendt bestemmelsessted
(modtager ukendt; artikel 22 i direktiv (EU)
2020/262).

3.2

ERHVERVSDRIVEN
DE Ny modtager

"O", hvis destinationstypekoden ikke er 8

(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 3.1a)

For destinationstypekode:

1,2, 3,4 0g 6: Ved &ndring af modtager som folge af
opsplitningen bliver denne datagruppe "R".

Identificering af den — "R" for destinationstypekode 1, 2,3 og4 | For destinationstypekode: an..16
erhvervsdrivende
- "O" for destinationstypekode 6 - I, 2, 3 og 4: Angiv et gyldigt SEED-
registreringsnummer for den godkendte
— Dette dataclement anvendes ikke for oplagshaver eller registrerede modtager,
destinationstypekode 8
- 6: Angiv momsnummer for afsenders
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 3.1a) repraesentant ved eksporttoldstedet.
Den an..182
erhvervsdrivendes
navn
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
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Postnummer an..10
By an..50
NAD LNG Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag I, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
EORI-nummer — "Q" for destinationstypekode 6 Angiv EORI-nummeret pa den person, som er an..17
ansvarlig for indgivelsen af eksportangivelsen, jf.
— Dette dataclement anvendes ikke for | artikel 21, stk. 1, 1 direktiv (EU) 2020/262.
destinationstypekode 1, 2, 3, 4 og 8
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 3.1a)
3.3 ERHVERVSDRIVEN - "R" for destinationstypekode 1 og 4

DE Leveringssted

- "O" for destinationstypekode 3

- Anvendes ikke for destinationstypekode 2,

6 0g8

(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 3.1a)
Identificering af den - "R" for destinationstypekode 1 For destinationstypekode: an..16
erhvervsdrivende

- "O" for destinationstypekode 2 og 3 - 1: Angiv et gyldigt SEED-

registreringsnummer for det afgiftsoplag,
— Anvendes ikke i andre tilfelde hvortil varerne leveres
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 3.1a) — 2 og 3: Angiv momsnummer eller anden
identifikation.

Den - "R" for destinationstypekode 1, 2 og 3 an..182
erhvervsdrivendes
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navin

- "O" for destinationstypekode 4
— Anvendes ikke i andre tilfeelde

(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 3.1a)

toldsted

eksportangivelsen vil blive indgivet i

Vejnavn For rubrik 3.3c, 3.3¢ og 3.3f: an..65
Husnummer - "R" for destinationstypekode 2, 3 og 4 an..11
Postnummer - "O" for destinationstypekode 1 an..10
By — Anvendes ikke 1 andre tilfelde an..50
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 3.1a)
NAD LNG "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag I, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
3.4 EKSPORTTOLDSTE - "R" ved eksport (endret
D destinationstypekode 6)
- Anvendes ikke for andre
destinationstypekoder.
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 3.1a)
Referencenummer for Angiv koden for det eksporttoldsted, hvortil ang
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overensstemmelse med Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2015/2446'".
Se kodeliste 4 i bilag 1.
3.5 ERHVERVSDRIVEN "R" for at identificere den person, der er ansvarlig
DE Ny for at arrangere transporten, hvis vaerdien i rubrik 3¢
transportarrangor er "3" eller "4"
Momsregistreringsnu Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gare an..14
mmer disse data obligatoriske ("R")
Den an..182
erhvervsdrivendes
navn
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
Postnummer an..10
By an..50
NAD LNG Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag I, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
3.6 ERHVERVSDRIVEN Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gere Identificer den person, der udferer den nye transport.
DE Ny transportor disse data obligatoriske ("R"), hvis transporteren
udskiftes som folge af opsplitningen

11

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 af 28. juli 2015 til supplering af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 med narmere regler
angaende visse bestemmelser i EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/0j).
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Momsregistreringsnu an..14
mmer
Den an..182
erhvervsdrivendes
navn
Vejnavn an..65
Husnummer an..11
Postnummer an..10
By an..50
NAD LNG Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
3.7 TRANSPORTOPLYS "R", hvis transportoplysningerne andres som folge 99X
NINGER af opsplitningen
Kode for Angiv koden/koderne for transportenhed. Se n..2
transportenhed kodeliste 7 i bilag II.
Identificering af "R", hvis koden for transportenhed ikke er 5 Indtast registreringsnummer for transportenheden(- an..35
transportenheder erne), hvis koden for transportenhed ikke er 5.
(Jf. rubrik 3.7a)
Identificering af Identificer handelsmaessige forseglinger, der an..35
handelsmaessig anvendes til at forsegle transportenheden.
forsegling
Forseglingsoplysning Angiv eventuelle supplerende oplysninger an..350
er vedrerende disse handelsmassige forseglinger (f.eks.
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hvilke former for forsegling der er anvendt).

indsendelse af meddelelsen om opsplitning.

Verdien for dette dataelement skal vere storre end
nul.

Forseglingsoplysning "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
er LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.
Supplerende Angiv eventuelle supplerende oplysninger an..350
oplysninger vedrerende transporten, f.eks. navnet pa alle
efterfolgende transporterer samt oplysninger om
efterfolgende transportenheder.
Supplerende "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
oplysninger LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.
3.8 e-AD Vareposter Der skal anvendes en separat datagruppe for hvert 999x
enkelt vare i forsendelsen.
Entydigt Angiv varens entydige referencenummer for varepost | n..3
referencenummer for i det oprindelige e-AD, for hvilket der er foretaget en
varepost opsplitning. Det entydige referencenummer for
varepost skal veere entydigt i henhold til "e-AD
Oplysninger om opsplitning".
Verdien for dette dataclement skal veere storre end
nul.
Kode for Angiv koden for den punktafgiftspligtige vare, jf. an..4
punktafgiftspligtig kodeliste 10 i bilag II.
vare
KN-kode Angiv den KN-kode, der er geeldende pé datoen for n8
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Mangde

Angiv mengde (udtrykt i den maleenhed, der er

knyttet til varekoden, jf. kodeliste 10 og 11 i bilag II).

Ved en varebevagelse til en registreret modtager,
som navnt i artikel 18, stk. 3, i direktiv (EU)
2020/262, ma maengden ikke overstige den mangde,
som modtageren er godkendst til at modtage.

Ved en varebevagelse til en fritaget organisation,
som navnt i artikel 11 i direktiv (EU) 2020/262, ma
mangden ikke overstige den mangde, der er angivet
i attesten for punktafgiftsfritagelse.

Verdien for dette dataelement skal vere storre end
nul.

n..15,3

Bruttomasse

Angiv forsendelsens bruttomasse (de
punktafgiftspligtige varer plus emballage).

Veardien for dette dataclement skal vare storre end
nul.

Bruttomassen skal vare lig med eller storre end
nettomassen.

n..16,6

Nettomasse

Angiv de punktafgiftspligtige varers masse minus
emballage.

Verdien for dette dataclement skal vere storre end
nul.

Bruttomassen skal vare lig med eller storre end
nettomassen.

n..16,6
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8 1 bilag II.

Afgiftsmarke Angiv eventuelle supplerende oplysninger an..350
vedrerende de afgiftsmerker, der er pakraevede 1
bestemmelsesmedlemsstaten.

Afgiftsmaerke LNG "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag I, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.

Markering for "R", hvis der anvendes afgiftsmaerker Angiv "1", hvis varerne er forsynet med eller nl

anvendelse af indeholder afgiftsmeerker, og "0", hvis dette ikke er

afgiftsmaerke tilfeeldet.

Massefylde "R", hvis relevant for den padgaeldende Angiv massefylden ved 15 °C, hvis det er relevant,i | n..5,2

punktafgiftspligtige vare overensstemmelse med kodeliste 10 i bilag II.
Verdien for dette dataclement skal veere storre end
nul.

Handelsmassig Afsendelsesmedlemsstaten kan beslutte at gere Angiv den handelsmessige varebeskrivelse for an..350

varebeskrivelse disse data obligatoriske varerne med henblik pa at identificere de
transporterede varer.

Handelsmaessig "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag I, for det a2

varebeskrivelse LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.

Produkternes "R", hvis de punktafgiftspligtige varer har et Angiv varernes varemarke, hvis det er relevant. an..350

varemarke varemarke

Produkternes "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag I, for det a2

varemarke LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.

3.8.1 KOLLI 99x

Kode for art af kolli Angiv arten af kolli ved hjelp af koderne i kodeliste | an2
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— ellers "O"

b Antal kolli "R", hvis kolli er forsynet med meerket "Tellelig" Angiv antal kolli, hvis de er tellelige, i n..15
overensstemmelse med kodeliste 8 i bilag II.
Hvis "Antal kolli" er sat til "0", ber der vaere mindst
ét KOLLI med samme "Forsendelsesmaerker" og
"Antal kolli" med en verdi, der er storre end "0".
c Identificering af Identificer handelsmassige forseglinger, der an..35
handelsmassig anvendes til at forsegle kolli.
forsegling
d Forseglingsoplysning Angiv eventuelle supplerende oplysninger an..350
er vedrerende disse handelsmassige forseglinger (f.eks.
hvilke former for forsegling der er anvendt).
e Forseglingsoplysning "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
er LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.
c Forsendelsesmarker - "R", hvis antal kolli er 0 an..999
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Tabel 6

(jf. artikel 8 og artikel 9, stk. 3)

Modtagelsesrapport/eksportrapport

C E F G
1 ATTRIBUT
Dato og tidspunkt for Angives af de kompetente myndigheder i | Tidspunktet angives i lokal tid. dateTime
validering af bestemmelses-/eksportmedlemsstaten efter
modtagelses- validering af
/eksportrapporten modtagelsesrapporten/eksportrapporten
2 PUNTKAFGIFTSPLI
GTIGE VARERS
BEVAGELSE
ARC Angiv ARC for e-AD'et/e-SAD'et. Se kodeliste 2 i | an21
bilag II.
Sekvensnummer Angiv sekvensnummeret for e-AD'et/e-SAD'et. n..2
Angives som 1 ved den indledende validering af e-
AD'et/e-SAD'et og eges derefter med 1 for hver
@ndring af bestemmelsessted.
3 ERHVERVSDRIVEN
DE Modtager
Identificering af den — "R" for destinationstypekode 1, 2, 3, 4, 9, 10 og | For destinationstypekode: an..16
erhvervsdrivende 11
— 1,2, 3,4, 9 og 10: Angiv et gyldigt SEED-
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— "O" for destinationstypekode 6

— Anvendes ikke for destinationstypekode 5

(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a i tabel 1)

registreringsnummer for den godkendte oplagshaver,
registrerede modtager, midlertidige registrerede
modtager, autoriserede modtager eller midlertidige
autoriserede modtager.

— 6: Angiv momsnummer for afsenders
reprasentant ved eksporttoldstedet.

— 11: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer
for den modtager, som er bevagelsens oprindelige
autoriserede afsender eller midlertidige autoriserede
afsender.

—  Dette dataclement anvendes

destinationstypekode 1, 2, 3,4, 5, 8,9, 10 og 11.

ikke

for

ansvarlig for indgivelsen af eksportangivelsen, jf.
artikel 21, stk. 1, i direktiv (EU) 2020/262.

b Den an..182
erhvervsdrivendes
navn
c Vejnavn an..65
d Husnummer an..11
e Postnummer an..10
f By an..50
g NAD LNG Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
h EORI-nummer — "O" for destinationstypekode 6 Angiv EORI-nummeret pd den person, som er | an..17
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(Jf. destinationstypekoderne i rubrik la i tabel 1)
4 ERHVERVSDRIVEN — "R" for destinationstypekode 1 og 4 Angiv  det faktiske leveringssted for de
DE Leveringssted punktafgiftspligtige varer.
— "O" for destinationstypekode 2, 3, 5, 9, og 10
— Anvendes ikke i andre tilfelde
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a i tabel 1)
a Identificering af den — "R" for destinationstypekode 1, 9 og 10 For destinationstypekode: an..16
erhvervsdrivende
— "O" for destinationstypekode 2, 3 og 5 — 1: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer
for det afgiftsoplag, hvortil varerne leveres
— Anvendes ikke i andre tilfzlde
—2,3,5,9 0g 10: Angiv momsnummer eller anden
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a i tabel 1) identifikation.
b Den — "R" for destinationstypekode 1, 2, 3, 5, 9 og 10 an..182
erhvervsdrivendes
navn — "O" for destinationstypekode 4
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a i tabel 1)
c Vejnavn For rubrik 4c, 4e og 4f: an..65
d Husnummer — "R" for destinationstypekode 2, 3, 4, 5, 9 og 10 an..11
e Postnummer — "O" for destinationstypekode 1 an..10
£ By (Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a i tabel 1) an..50
g NAD LNG "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
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modtagelse

1 = modtagelse accepteret og tilfredsstillende

2 = modtagelse accepteret, men utilfredsstillende
3 = modtagelse nagtet

4 = modtagelse delvist naegtet

21 = udpassage accepteret og tilfredsstillende

22 = udpassage godkendt med mindre

uoverensstemmelser konstateret

5 Bestemmelsestoldste "R" for destinationstypekode 1, 2, 3, 4, 5, 9, 10 og
d 11
(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a i tabel 1)
a Referencenummer Angiv koden for de kompetente myndigheders | n8
for toldsted toldsted 1 den bestemmelsesmedlemsstat, der er
ansvarlig for kontrol p& bestemmelsesstedet. Se
kodeliste 4 i bilag II.
6 MODTAGELSES-
/EKSPORTRAPPOR
T
a Ankomstdato for de Datoen for bevagelsens opher, jf. artikel 19, stk. 2, | Dato
punktafgiftspligtige eller artikel 33, stk. 4, i direktiv (EU) 2020/262.
varer
b Samlet konklusion pé De mulige veerdier er: n..2
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23 = udpassage nzgtet.

Supplerende Angiv eventuelle supplerende oplysninger | an..350
oplysninger vedrorende modtagelsen af de punktafgiftspligtige

varer.
Supplerende "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2
oplysninger LNG sprog, der anvendes i denne datagruppe.

7 MODTAGELSES- "R" hvis verdien for den samlede konklusion pa 999X
/EKSPORTRAPPOR modtagelsen ikke er 1 eller 21
T— VAREPOST
(Jf. rubrik 6b)

Entydigt Angiv det entydige referencenummer for varepost for | n..3
referencenummer for det tilknyttede e-AD/e-SAD (rubrik 17a i tabel 1)
varepost vedrerende den samme punktafgiftspligtige vare som

i det tilknyttede e-AD/e-SAD, hvor hverken kode 1

eller 21 er geeldende.

Verdien for dette dataeclement skal vare sterre end

nul.
Tegn pa mangler "R", hvis der er konstateret en mangel eller | De mulige verdier er folgende: al
eller overskydende overskydende maengde for den pageldende
mangder varepost M = mangel

O = overskydende mangde
Konstaterede "R", hvis indikatoren i rubrik 7b er angivet Angiv mangde (udtrykt i den madleenhed, der er | n..15,3
mangler eller knyttet til varekoden, jf. kodeliste 10 og 11 1 bilag II).
overskydende
mangder
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0 = andet

1 = overskydende mangde
2 = mangel

3 = beskadigede varer

4 = brudt forsegling

Verdien for dette dataeclement skal vaere sterre end
nul.
d Kode for Angiv koden for den punktafgiftspligtige vare, jf. | an4
punktafgiftspligtig kodeliste 10 i bilag II.
vare
e Afvist maengde "R", hvis koden for den samlede konklusion pa | Angiv mangde for hver varepost, for hvilken der er | n..15,3
modtagelsen er 4 afvist afgiftspligtige varer (udtrykt i den maleenhed,
der er knyttet til varekoden, jf. kodeliste 10 og 11 i
ilag II).
(Jf. rubrik 6b) bilag I1)
Verdien for dette dataclement skal vaere sterre end
nul.
7.1 ARSAG TIL "R" for hver varepost, for hvilken koden for den 9X
UTILFREDSHED samlede konklusion pa modtagelsen er 2, 3, 4, 22
eller 23
(Jf. rubrik 6b)
a Arsag til utilfredshed De mulige verdier er folgende: nl

DA

57

DA



5 = rapporteret af AES (det automatiserede
eksportsystem)

7 = mangden er storre end angivet i den midlertidige
godkendelse.

Supplerende — "R", hvis koden for &rsag til utilfredshed er 0 Angiv eventuelle supplerende oplysninger | an..350
oplysninger vedrorende modtagelsen af de punktafgiftspligtige

— "O", hvis koden for arsag til utilfredshed er 1, 2, | varer.

3,4, 5e¢ller 7

(Jf. rubrik 7.1a)
Supplerende "R", hvis det tilknyttede tekstfelt benyttes Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det | a2

oplysninger LNG

sprog, der anvendes i denne datagruppe.
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Tabel 7

(jt. artikel 6a, stk. 1)

Meddelelse om godkendt eksport (ikke relevant for e-SAD)

B C D E F G
ATTRIBUT R
a Dato og tidspunkt R dateTime
for udstedelse
2 ERHVERVSDRIV o
ENDE Modtager
a Identificering af den | C — 0" for destinationstypekode 6 .| Angiv momsnummer for afsenders reprasentant ved | an--16
erhvervsdrivende (Jf. destinationstypekoderne i rubrik la i
eksporttoldstedet.
tabel 1)
b Den R an..182
erhvervsdrivendes
navn
v Vejnavn R an..65
d Husnummer o an..11
e Postnummer R an..10
f By R an..50
g NAD_LNG R Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det a2
sprog, der anvendes i denne datagruppe.
h EORI-nummer C Angiv EORI-nummeret pa den person, som er ansvarlig | an..17

— "O" for destinationstypekode 6

— Dette dataelement anvendes ikke for

for indgivelsen af eksportangivelsen, jf. artikel 21, stk.
1, i direktiv (EU) 2020/262.
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destinationstypekode 1, 2, 3,4, 5, 8, 9,
10 og 11.

(Jf. destinationstypekoderne i rubrik 1a i
tabel 1)

PUNKTAFGIFTSPLI 999X

GTIGE VARERS

BEVAGELSE e-AD

Administrativ Angiv ARC for e-AD'et. Se kodeliste 2 i bilag II. an21

referencekode

Sekvensnummer Verdien for dette dataclement skal veare sterre end nul. | n..2

EKSPORTTOLDSTE

D

Referencenummer Angiv koden for de kompetente myndigheders toldsted 1| an8
den eksportmedlemsstat, der er ansvarlig for
punktafgiftskontrol pa eksportstedet. Se kodeliste 4 i
bilag IL

GODKENDELSE AF

EKSPORTANGIVELS|

E/FRIGIVELSE

Afsendertoldstedets Angiv koden for de kompetente myndigheders toldsted 1| an8

referencenummer den eksportmedlemsstat, der er ansvarlig for
punktafgiftskontrol pa eksportstedet. Se kodeliste 4 i
bilag IL

Identicering af an..35

toldembedsmand pa

afsendertoldstedet

Dato for godkendelse Dato

— "R" for godkendelse af
eksportangivelse

— Anvendes ikke for varer, der er
frigivet til eksport
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(J£. rubrik 5)

Dato for frigivelse — "R" for varer, der er frigivet til Dato
eksport
— Anvendes ikke for godkendelse af
eksportangivelse
(J£. rubrik 51)
Dokumentets Angiv et gyldigt MRN- eller an..21
referencenummer eksporttoldangivelsesnummer, der er bekreftet i forhold
til tolddata.
Godkendelse af nl

eksportangivelse eller
frigivelse af varer til
eksport

Mulige verdier:
0 = nej eller falsk

1 =ja eller sand

0 svarer til godkendelse af eksportangivelsen, og 1
svarer til frigivelse af varer til eksport.
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Tabel 8

(f. artikel 6a, stk. 1)

Toldmyndighedernes afvisning af det elektroniske administrative dokument (ikke relevant for e-SAD)

6

Dette dataelement anvendes
ikke for destinationstypekode
1,2,3,4,5,8,9,10 0g 11.

indgivelsen af eksportangivelsen, jf. artikel 21, stk. 1, i direktiv (EU)
2020/262.

A B C D E F G
1 ATTRIBUT R
a | Dato og tidspunkt for R dateTime
udstedelse
2 ERHVERVSDRIVENDE 0]
Modtager
a Identificering af den C "O" for destinationstypekode | Angiv. momsnummer for afsenders reprasentant ved | an..16
erhvervsdrivende 6 eksporttoldstedet.
(Jf. destinationstypekoderne i
rubrik la i tabel 1)
b Den erhvervsdrivendes navn| R an..182
v Vejnavn R an..65
d Husnummer O an..11
e Postnummer R an..10
f By R an..50
g NAD LNG R Angiv sprogkoden, jf. kodeliste 1 i bilag II, for det sprog, der a2
anvendes i denne datagruppe.
h EORI-nummer C "O" for destinationstypekode | Angiv EORI-nummeret pé den person, som er ansvarlig for an..17
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(Jf. destinationstypekoderne i
rubrik la i tabel 1)
3 EKSPORTTOLDSTED
a Referencenummer Angiv koden for de kompetente myndigheders toldsted 1 den an8
eksportmedlemsstat, der er ansvarlig for punktafgiftskontrol pa
eksportstedet. Se kodeliste 4 1 bilag I1.
4 AFVISNING
a Dato og tidspunkt for dateTime
afvisning
b Kode for afvisningsarsag Mulige veerdier: nl
1 = importdata kunne ikke findes
2 = indholdet af e-AD'et stemmer ikke overens med importdataene
3 = (forbeholdt)
4 = negativt resultat af krydstjek
5 = utilfredsstillende kontrolresultat ved eksporttoldstedet
6 = ARC fjernet fra meddelelsen om @ndring af eksportangivelsen
(IE513)
7 = afvisning af e-AD-anmodning
8 = annullering af pa forhand indgivet eksportangivelse/timer
afventer udleb af fristen for eksportfrembydelsesmeddelelsen
5 OPLYSNINGER OM "R", hvis koden for
EKSPORTANGIVELSEN afvisningsarsag er "4" eller
" 5 "
Anvendes ikke, hvis koden for
afvisningsarsag er "1" eller
"2"
(Jf. rubrik 4b)
a Lokalt referencenummer "R", hvis koden for an..22

afvisningsarsag er "4"
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Anvendes ikke, hvis koden for
afvisningsarsag er "5"
(Jf. rubrik 4b)

b Dokumentets "R", hvis koden for an..21
referencenummer afvisningsarsag er "5"
Anvendes ikke, hvis koden for
afvisningsarsag er "4"
(J£. rubrik 4b)
5.1 NEGATIVT "R", hvis koden for 999X
VALIDERINGSRESULTAT afvisningsarsag er "4"
AF KRYDSTJEK Anvendes ikke i andre
tilfelde
(J£. rubrik 4b)
5.1.1 RESULTAT AF 999X
KRYDSTJEK AF UBR
(entydigt referencenummer
for varepost)
Administrativ referencekode Angiv ARC for e-AD'et. Se kodeliste 2 i bilag II. an21
Entydigt referencenummer n.3
for varepost
v Diagnosekode Mulige veerdier: nl

1 = (forbeholdt)

2 = entydigt referencenummer for varepost ikke til stede i e-AD eller
ingen tilsvarende VAREPOST i eksportangivelsen

3 = (forbeholdt)

4 = veegt/masse stemmer ikke overens

5 = (forbeholdt)

6 = KN-koderne stemmer ikke overens

7 = vaegt/masse stemmer ikke overens, og KN-koderne stemmer ikke

64

DA



overens
d Valideringsresultat Mulige verdier: nl
0 = nej eller falsk
1 =ja eller sand
— Verdien "0" anvendes i tilfelde af manglende UBR (entydigt
referencenummer for varepost).
— Veardien "1" anvendes, hvis der er konstateret en
uoverensstemmelse i RESULTAT AF KRYDSTJEK AF KN-KODE
og/eller i RESULTAT AF KRYDSTJEK AF NETTOMASSE
e Afvisningsérsag an..512
5.1.1.1 RESULTAT AF — 5.1.1.1 og/eller 5.1.1.2 er
KRYDSTJEK AF KN-KODE "R", hvis: verdien i rubrik
S.1.1der"1"
(valideringsresultatet er
lig med "1")
— S5.1.1.10g5.1.1.2
anvendes ikke, hvis:
veerdien i rubrik 5.1.1d
er HOH
(valideringsresultatet er
lig med "0")
a | Valideringsresultat Mulige verdier: nl

0 = nej eller falsk

1=jaeller sand

- Veardien "0" anvendes, nér valideringsresultatet af krydstjekket for
5.1.1.1 er negativt

- Veardien "1" anvendes, nér valideringsresultatet af krydstjekket er
positivt
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an..512

Afvisningsarsag
5.1.1.2 RESULTAT AF — 5.1.1.1 og/eller 5.1.1.2 er
KRYDSTJEK AF "R", hvis:
NETTOMASSE — veerdien i rubrik 5.1.1d er
"1" (valideringsresultatet
er lig med "1")
— eller
—5.1.1.10g5.1.1.2
anvendes ikke, hvis:
— verdien i rubrik 5.1.1d er
"0" (valideringsresultatet
er lig med "0")
Valideringsresultat Mulige verdier: nl
0 = nej eller falsk
1 =ja eller sand
— Veardien "0" anvendes, nar valideringsresultatet af krydstjekket
for 5.1.1.2 er negativt
— Veardien "1" anvendes, nér valideringsresultatet af krydstjekket er
positivt
Afvisningsérsag an..512
5.2 IKKE FRIGIVET TIL "R", hvis koden for Ikke frigivet til eksport, meddelelse til eksportmedlemsstaten
EKSPORT afvisningsarsag er "5"
Anvendes ikke i andre
tilfeelde
(Jf. rubrik 4b)
Dokumentets an..21
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referencenummer

PUNKTAFGIFTSPLIGTIGE| C | "R", hvis koden for 999X
VARERS BEVAGELSE e- afvisningsérsag er 4, 5, 6, 7
AD eller 8

Anvendes ikke i andre

tilfeelde

(J£. rubrik 4b)
Administrativ referencekode| R Angiv ARC for e-AD'et. Se kodeliste 2 i bilag II. an21
Sekvensnummer R Verdien for dette dataclement skal vere storre end nul. n.2
UDKAST TIL e-AD C "R", hvis koden for

afvisningsérsag er "1" eller

V72"

Anvendes ikke i andre

tilfeelde

(J£. rubrik 4b)
Lokalt referencenummer R Angiv importtoldangivelsens lokale referencenummer. an..22
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Meddelelse om ugyldiggerelse af eksportangivelse til afsendelsesmedlemsstatens myndighed/afsenderen (ikke relevant for e-SAD)

Tabel 9

(jf. artikel 6a, stk. 2, og artikel 9, stk. 3)

A C D E F G
1 PUNTKAFGIFTSPLIGTIGE| R 999X
VARERS BEVAGELSE
Administrativ R Angiv ARC for e-AD'et. Se kodeliste 2 i bilag II. an21
referencekode
Sekvensnummer R Verdien for dette dataclement skal vere storre end nul. n..2
1.1 EKSPORTTRANSAKTION | R
MRN R anl8
Dato for ugyldiggerelse R Dato
1.2 EKSPORTTOLDSTED R
Referencenummer R Angiv koden for de kompetente myndigheders toldsted i den| an8
eksportmedlemsstat, der er ansvarlig for punktafgiftskontrol pa
eksportstedet. Se kodeliste 4 i bilag I1.
1.3 EKSPORTMEDLEMSSTAT | R
Landekode R Angiv den medlemsstat, pd hvis omradde eksporten af de| a2

punktafgiftspligtige varer finder sted, jf. medlemsstatskoderne i
kodeliste 3 i bilag I1."
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